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146661-2026 - Wettbewerb

Spanien — Polizeifahrzeuge — Contratacion suministro consistente en el arrendamiento sin
opcién de compra (renting) de cinco vehiculos nuevos para el servicio de Policia Local del
Ayuntamiento de la Pobla de Vallbona (Valencia), incluido su mantenimiento

OJ S 43/2026 03/03/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Junta de Gobierno del Ayuntamiento de La Pobla de Vallbona
E-Mail: tecnicodecontratacion@lapobladevallbona.es
Rechtsform des Erwerbers: Lokale Gebietskorperschaft
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Contratacion suministro consistente en el arrendamiento sin opcion de compra (renting)
de cinco vehiculos nuevos para el servicio de Policia Local del Ayuntamiento de la Pobla de
Vallbona (Valencia), incluido su mantenimiento
Beschreibung: El objeto del presente contrato de suministro consiste en el arrendamiento sin
opcion de compra (renting) de cinco vehiculos nuevos para el servicio de Policia Local del
Ayuntamiento de la Pobla de Vallbona (Valencia), incluido su mantenimiento, en los términos
y condiciones descritos en el pliego de prescripciones técnicas, en la memoria justificativa del
contrato y en el presente pliego.
Kennung des Verfahrens: ecb5310f-ad2c-4af5-8410-cb6841ed9339
Interne Kennung: 2026000003
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

211. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34114200 Polizeifahrzeuge

2.1.2. Erfillungsort
Land, Gliederung (NUTS): Valencia / Valéncia (ES523)
Land: Spanien

2.1.3. Wert
Geschatzter Wert ohne MwSt.: 266 713,20 EUR

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
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Zahlungsunfahigkeit: De conformidad con lo establecido en la LCSP y demas legislacion de
aplicacion.

Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: De conformidad con
lo establecido en la LCSP y demas legislacion de aplicacion.

Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: De conformidad con lo establecido en la
LCSP y demas legislacion de aplicacion.

Verstol3 gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: De conformidad con lo establecido en la
LCSP y demas legislacion de aplicacion.

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: De conformidad con lo establecido en la LCSP y
demas legislacion de aplicacion.

Betrug: De conformidad con lo establecido en la LCSP y demas legislacién de aplicacién.
Konkurs: De conformidad con lo establecido en la LCSP y demas legislacion de aplicacion.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: De
conformidad con lo establecido en la LCSP y demas legislacion de aplicacion.

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal} nationaler Rechtsvorschriften: De
conformidad con lo establecido en la LCSP y demas legislacion de aplicacion.

Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: De conformidad con lo
establecido en la LCSP y demas legislacion de aplicacion.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: De conformidad con lo establecido
en la LCSP y demas legislacion de aplicacion.

Einstellung der gewerblichen Téatigkeit: De conformidad con lo establecido en la LCSP y
demas legislacion de aplicacion.

Vergleichsverfahren: De conformidad con lo establecido en la LCSP y demas legislacion de
aplicacion.

Korruption: De conformidad con lo establecido en la LCSP y demas legislacién de aplicacion.
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: De
conformidad con lo establecido en la LCSP y demas legislacién de aplicacién.
Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: De conformidad con lo establecido en la LCSP y
demas legislacion de aplicacion.

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: De conformidad con lo establecido en la LCSP y
demas legislacion de aplicacion.

Verstol3 gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: De
conformidad con lo establecido en la LCSP y demas legislaciéon de aplicacién.

Tauschung, Zurtckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: De conformidad
con lo establecido en la LCSP y demas legislacion de aplicacion.

Verstol3 gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: De conformidad con lo establecido en la
LCSP y demas legislacion de aplicacion.

5. Los

5.1. Los: LOT-0000
Titel: Contratacion suministro consistente en el arrendamiento sin opcion de compra (renting)
de cinco vehiculos nuevos para el servicio de Policia Local del Ayuntamiento de la Pobla de
Vallbona (Valencia), incluido su mantenimiento
Beschreibung: El objeto del presente contrato de suministro consiste en el arrendamiento sin
opcion de compra (renting) de cinco vehiculos nuevos para el servicio de Policia Local del
Ayuntamiento de la Pobla de Vallbona (Valencia), incluido su mantenimiento, en los términos
y condiciones descritos en el pliego de prescripciones técnicas, en la memoria justificativa del
contrato y en el presente pliego.

146661-2026 Page 2/5



Interne Kennung: 2026000003

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34114200 Polizeifahrzeuge

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Valencia / Valéncia (ES523)
Land: Spanien

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 4 Jahre

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Allgemeiner Jahresumsatz
Beschreibung des Eignungskriteriums: Cifra anual de negocio

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Lieferungen
Beschreibung des Eignungskriteriums: Trabajos realizados

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Beschreibung: 1. Menor cuota mensual de arrendamiento (hasta 60 puntos).
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Beschreibung: 2. Bonificacion por kildmetro no recorrido con respecto al kilometraje
contratado para cada vehiculo (hasta 7 puntos).
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 7
Kriterium:
Art: Qualitat
Beschreibung: 3. Menor penalizacion por kildmetro adicional respecto del kilometraje
contratado para cada vehiculo (hasta 3 puntos).
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 3
Kriterium:
Art: Qualitat
Beschreibung: 4. Menor plazo de entrega de los vehiculos (hasta 15 puntos).
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 15
Kriterium:
Art: Qualitat
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Beschreibung: 5. Prestaciones adicionales y disponibilidad de vehiculos policiales de
sustitucion (15 puntos).

Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 15

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?
uri=deeplink:detalle licitacion&idEvi=sV5hRP39haHVGlpKDxgsAQ%3D%3D

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fur die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle licitacion&idEvl=sV5hRP39haHVGIpKDxgsAQ%3D%3D
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Spanisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Frist fir den Eingang der Angebote: 07/04/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot glltig bleiben muss: 4 Jahre
Informationen uber die 6ffentliche Angebots6ffnung:
Ort des Eréffnungstermins: Sala de Juntas del Ayuntamiento
Eréffnungstermin: 09/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Ort des Eroffnungstermins: Sala de Juntas del Ayuntamiento
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen flr die Ausfuhrung des Auftrags: Si en los desplazamientos de los vehiculos
objeto del contrato al servicio/taller de asistencia y reparacion deben utilizarse vehiculos
especificos o gruas, estos deberan disponer, como minimo, del distintivo ambiental “C”,
siendo preferible, no obstante, que dispongan del distintivo “eco” o “cero emisiones”..
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachpriifung
Uberprifungsstelle: Junta de Gobierno del Ayuntamiento de La Pobla de Vallbona -
Ayuntamiento de la Pobla de Vallbona
Informationen (iber die Uberprifungsfristen: Atendido el valor estimado del contrato, el mismo
es susceptible de recurso especial en materia de contratacion, conforme al articulo 44 de la
LCSP. En concreto, pueden ser objeto del citado recurso las actuaciones relacionadas en el
articulo 44.2 de la LCSP. Contra dichas actuaciones los interesados pueden interponer
potestativamente el mencionado recurso especial 0, en su defecto, el recurso contencioso-
administrativo. El escrito de interposicion podra presentarse en los lugares establecidos en el
articulo 16.4 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de
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las Administraciones Publicas. Asimismo, podra presentarse en el registro del érgano de
contratacion o en el registro del 6rgano competente para la resolucion del recurso que, en el
ambito de la Comunitat Valenciana, es el Tribunal Administrativo Central de Recursos
Contractuales (tribunal_recursos.contratos@hacienda.gob.es; teléfono 91 349 13 19). Contra
la resolucién dictada en este procedimiento sélo cabra la interposicién de recurso contencioso-
administrativo conforme a lo dispuesto en el articulo 10, letra k) del apartado 1 de la Ley 29
/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccién Contencioso-Administrativa.

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Junta de Gobierno del Ayuntamiento de La Pobla de Vallbona
Registrierungsnummer: 30883430132103
Registrierungsnummer: P4620400D
Stadt: La Pobla de Vallbona
Postleitzahl: 46185
Land, Gliederung (NUTS): Valencia / Valéncia (ES523)
Land: Spanien
Kontaktperson: Junta de Gobierno del Ayuntamiento de La Pobla de Vallbona
E-Mail: tecnicodecontratacion@lapobladevallbona.es
Telefon: +34 962760050
Profil des Erwerbers: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
perfilContratante&idBp=1YTK%2BbWUXIKQK2TEfXGy%2BA%3D%3D
Sonstige Kontaktpersonen:
Offizielle Bezeichnung: Ayuntamiento de la Pobla de Vallbona
Stadt: La Pobla de Vallbona
Postleitzahl: 46185
Land, Gliederung (NUTS): Valencia / Valéncia (ES523)
Land: Spanien
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Uberpriifungsstelle

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: e5bafff1-ef59-4c2e-b028-dc3c3d79406a - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 02/03/2026 12:15:09 (UTC+01:00)
Mitteleuropaische Zeit, Westeuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Spanisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 146661-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 43/2026

Datum der Veroffentlichung: 03/03/2026
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